
CONVENZIONE
tra
Pista di ghiaccio __________________
(in seguito detta „pista“) 

Cognome e Nome, data di nascita, indirizzo
(in seguito detto „insegnante“)

1. Durante le ore di pattinaggio aperte al pubblico l’insegnante può impartire sia lezioni private individuali che collettive. Inoltre egli può richiedere dal personale della pista che gli venga riservato un determinato appezzamento del ghiaccio tramite una transenna durante un determinato lasso di tempo. In merito si rimanda al piano dell’occupazione del ghiaccio regolato nell’appendice 1.
2. Cambiamenti relativi alle ore di ghiaccio devono essere comunicati all’insegnante con sufficiente anticipo e cioè almeno 24 ore prima. 
3. Per le ore di ghiaccio utilizzato (ore aperte al pubblico / ore del pubblico e ore riservate al club) l’allenatore deve pagare un determinata indennità, stabilita nel modo seguente: 
Per stagione un’indennità forfettaria di: 
Fr. 00.00
o
Per ore utilizzate di ghiaccio

Fr. 00.00
Alla fine di ogni mese l’insegnante comunica alla pista le ore di ghiaccio utilizzate durante le ore di pubblico. La pista rilascia all’insegnante la fattura corrispondente. 

o
Per  ogni lezione privata conteggiata durante le ore di pubblico: 
10 %

Alla fine di ogni mese l’insegnante consegna alla pista una lista delle lezione private effettuate durante le ore di pubblico. La pista rilascia all’nsegnante la fattura corrispondente.
4. Per l’utilizzazione del ghiaccio durante le ore riservate al club l’insegnante non deve pagare alla pista alcuna indennità. 

5. L’insegnante è autorizzato ad usare lo spogliatoio assegnatogli da solo o con gli altri insegnanti. Inoltre gli viene messo a disposizione un armadietto personale chiuso a chiave. La chiave gli viene consegnata dietro versamento di un deposito di Fr. 00.00.
6. L’nsegnante può appendere in un luogo idoneo un manifesto pubblicitario di formato A4 riguardante il conferimento di lezioni private e corsi di pattinaggio. 
7. Dato che l’insegnante conteggia direttamente ai suoi mandatari (allievi) le lezioni a loro impartite, viene considerato un lavoratore indipendente. Egli provvede da sè ad annunciarsi per AVS/AI/IPG alla cassa di compensazione competente. Se la pista lo richiede, egli deve presentare l’attestazione attuale della cassa di compensazione (AVS). 
Inoltre l’insegnante è responsabile della sua protezione assicurativa in caso d’incidente, malattia, perdita guadagno, responsabilità civile, cassa pensioni, previdenza per la vecchiaia, ecc. I costi di tale protezione assicurativa sono a carico dell’insegnante stesso. La pista declina ogni responsabilità in caso d’impedimento senza colpa dell’esercizio dell’attività d’insegnante.
Nel caso in cui il ghiaccio è stato messo a disposizione conformemente all’ordine pattuito, la pista non si assume alcuna responsabilità per eventuali lezioni annullate e per fatture non pagate. 

8. Questa convezione entra in vigore a partire dalla data della firma ed è valida fino a fine stagione (fine marzo / aprile). Essa si rinnova tacitamente per un’ ulteriore stagione, nel caso in cui non venga revocata da almeno una delle parti entro le fine di gennaio / febbraio della stagione in corso. 

La parte che revoca questo mandato intempestivamente deve risarcire l’altra parte del danno che gliene deriva.
9. Questo accordo sottostà esclusivamente al diritto svizzero. 

10. Questa convenzione ha validità solo nel caso in cui tra l’insegnante e l’associazione di pattinaggio locale sussiste un mandato. 

Per la pista: 

_________________________________

____________________________________

(Luogo, data)





(Rappresentante della pista)
L’insegnante: 

_________________________________

____________________________________

(Luogo, data)





(Nome, Cognome)
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